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Regional Training Capacity-Building Workshop for the African Region
on Community Protocols, Indicators on Traditional Knowledge and
Customary Sustainable Use of Biodiversity under the CBD

Community-based monitoring and
Information systems and possible
contributions to indicators on traditional
knowledge and customary sustainable use.

Nairobi, Kenya
25-29 January 2016
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Community-based monitoring and information systems
(CBMIS). For CBD purposes, IPLCs can contribute
Information to:

1.International Indigenous Forum on Biodiversity’s
(IIFB) Working Group on Indicators: Chairperson Ms.
Joji Carino.

2.Direct submission to SCBD for the preparations of

progress reports to SBIl and the SBSTTA Indicator
process.

3.Participate in the contribute to the National Reports —
6" national reports due 2019.
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How Drones Could Help an
Indigenous Community
Fight Mining and
Deforestation

WRITTEN BY EMIKO JOZUKA

For hobbyists and activists, drones can be used for everything from vandalism to
saving Ives. For the Wapichana community [Wing In 3 remote village in southiern
Guyana, theyre also potentially 3 powerful tool against the threats of mining and
deforestauon

The Wapichana are an ingfigenaus group wha live in the southern Rupununi

savannas of Guyana, bordering Brazil. There are an estimatad £,000 Wapichana Iving
In an area of rainforest and savannah spanning roughly seven milbon acres, Faong
threats such as illegal logging, mining, and cattie rustiing, the Wapichana are hoping
that they'll be able to use drones to map and monitor land aerially.

"Sometimes when you walk In the gold mines it can be frightening if there are ilegal
miners there from Braal,” Timothy isaacs, a member of the Wapichana monitoring
team, 10id me. “We can aiso risk our lives monitoring along the border because
there are rustiers there with high-powered rifles, wheéreas we have no weapons to
defend ourselves.”

http://motherboard.vice.com/read/how-drones-could-help-an-indigenous-community-fight-mining-and-deforestation



http://motherboard.vice.com/read/how-drones-could-help-an-indigenous-community-fight-mining-and-deforestation

Indicators: Status of
traditional knowledge,
Innovations and practices
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Headline indicator(s)

Operational indicator(s)

Trends in integration of biodiversity into
planning, policy formulation and
implementation

Trends in land-use change and land
tenure in the traditional territories of
indigenous and local communities
(decision X/43)

Trends in integration of biodiversity into
planning, policy formulation and
implementation

Trends in the practice of traditional
occupations (decision X/43)

Trends in accessibility of
scientific/technical/traditional knowledge
and its application

Trends in degree to which traditional
knowledge and practices are respected
through their full integration, safeqguards
and the full and effective participation in
the national implementation of the
Strateqgic Plan

Trends in accessibility of
scientific/technical/traditional knowledge
and its application

Trends of linquistic diversity and numbers
of speakers of indigenous languages
(decision VII/30 and VIII/15)

*(Adapted from decision XI/3 A, annex, Indicative List of Indicators for the Strategic Plan for Biodiversity 2011-2020.)



http://www.cbd.int/sp/indicators/factsheets/?id=70
http://www.cbd.int/sp/indicators/factsheets/?id=71
http://www.cbd.int/sp/indicators/factsheets/?id=87
http://www.cbd.int/sp/indicators/factsheets/?id=88
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Innovations and
practices

Status and trends of linguistic diversity UNESCO
and numbers of speakers of indigenous
languages

Status and trends in land-use change Relevant agencies, including FAO, the

and land tenure in the traditional International Fund for Agricultural
territories of indigenous and local Development and the International
communities Land Coalition

Status and trends in the practice of ILO

traditional occupations



Most Important traditional occupations Status and trends in
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Tradifi onal crofty/skills for utensls/
household equipmant & comstruchion
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CATAGORIES OF TRADIONAL OCCUPATIONS




Status and trends of linguistic
diversity and numbers of

speakers of indigenous languages
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Endangered languages

©Google / BUNESCO
Interactive Atlas of the World's Languages in
Danger

Itis estimated that, if nothing is done, half of
6000 plus languages spoken today will
disappear by the end of this century. With the
disappearance of unwritten and
undocumented languages, humanity would
lose not only a cultural wealth but also
important ancestral knowledge embedded,
in particular, in indigenous languages.

However, this process is neither inevitable
nor irreversible: well-planned and
implemented language policies can bolster
the ongeing efforts of speaker communities
to maintain cr revitalize their mother tongues

and pass them cn to younger generations.The aim of UNESCOQ's Endangered
Languages Programme is to support communities, experts and governments by
producing, coordinating and disseminating :

» tools for menitoring, advocacy, and assessment of status and trends in linguistic

diversity,

o Services such as policy advice, technical expertise and training, good practices and
a platform for exchange and transfer of skills.

UNESCO's flagship activity in safeguarding endangered languages is the Atlas ofthe ;

World’'s Languages in Danger.

Source: http://www.unesco.org/lanquages-atlas/en/atlasmap.html



http://www.unesco.org/languages-atlas/en/atlasmap.html
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Thank you

Secretariat of the

Convention on Biological
Diversity

World Trade Centre

413 St. Jacques street, Suite 800
Montreal, Quebec, Canada H2Y 1N9
Tel. 1 (514) 288 2220
secretariat@cbd.int

www.cbd.int

Convention on
Biological Diversity



